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PART 1:  COMMON COMMAND PHRASES  (* denotes a very aggressive tone)

English Transliteration Turkish

1-1 Stop!* dur! Dur!

1-2 Hands behind your 
head!

ehlereeneezeh 
baashinizin 
gehreeseeneh koyon!

Ellerinizi başınızın 
gerisine koyun!

1-3 Do not move or the 
soldiers will kill you.*

kumuldamayin aksee 
takdeerdeh askehrlehr 
seezee œldUrUr

Kımıldamayın aksi 
takdirde askerler sizi 
öldürür

1-4 A soldier will come to 
you and search you.

beer askehr seezen 
UstUnUzU aarayajak

Bir asker sizin 
üstünüzü arayacak

1-5 Do not move unless 
told to do so.

sœylemedekcheh 
kumuldamayin

Söylemedikçe 
kımıldamayın

1-6 Stay away from the 
vehicle. arachtan oozaak durun Araçtan uzak durun
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1-7
If you advance 
further, the soldiers 
will kill you.

daaha eelerlersehnez, 
askehrlehr seezee 
œldUrejek

Daha ilerlerseniz, 
askerler sizi öldürecek

1-8
If you advance 
further, you will be 
apprehended.

daaha eelerlersehnez, 
tutuklaanajaksiniz

Daha ilerlerseniz, 
tutuklanacaksınız

1-9 Stay away from the 
soldiers.

askehrlehrdehn oozaak 
durun

Askerlerden uzak 
durun

1-10

If you advance any 
closer, we will be 
forced to use deadly 
force.

daaha 
eelerlehrlehrsehnez 
atesh achmaak 
zoroonda kaaliriz

Daha ilerlerseniz ateş 
açmak zorunda kalırız

1-11 The soldiers are here 
to help you.

askehlehr seezeh 
yaardim edeejek

Askerler size yardım 
edecek
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1-12
We will not harm 
anyone that is not a 
threat to us.

beezee tehdeeht 
etmedeekcheh 
keemseyeh 
dokunmayajayyaz

Bizi tehdit 
etmedikçe kimseye 
dokunmayacağız

1-13
Soldiers will kill 
anyone who is a 
threat to us.

askehrlehr tehdeet 
edeeldeeklehrih 
taakeerdeh 
kendeelehreeneh 
saavoonajaklardir

Askerler tehdit 
edildikleri takdirde 
kendilerini 
savunacaklardır
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PART 2:  ENTRY CONTROL POINTS

2-1 Hello, I am a United 
States Marine.

mehrhaba, behn 
amehreekan dehneez 
peeyadeeseeyem

Merhaba, ben 
Amerikan deniz 
piyadesiyim

2-2 Hello, I am a United 
States Soldier.

mehrhaba, behn 
amehreekan 
askehreeyem

Merhaba, ben 
Amerikan askeriyim

2-3 May peace be upon 
you. haayirleh gUnlehr Hayırlı günler

2-4 With whom would you 
like to meet?

keemenleh gœrUshmek 
eesteeyorsoonooz?

Kiminle görüşmek 
istiyorsunuz?

2-5 Do you have an 
appointment? randevunuz vaar ma? Randevunuz var mı?

2-6 What time is your 
appointment? randevunuz kaachta? Randevunuz kaçta?

2-7 Please demonstrate 
using your fingers.

lUtfehn eeshaaretleh 
anlatin Lütfen işaretle anlatın
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2-8
Please wait while I 
check if he is in the 
compound.

tehseesteh 
kehndeeseenee 
arayajayyam, lUtfehn 
boorada beklehyen

Tesiste kendisini 
arayacağım, Lütfen 
burada bekleyin

2-9

Do you have 
information 
concerning anti-
coalition activity?

koaleesyon aleyhtaareh 
ehylehmlehdehn 
habehreeneez vaar ma?

Koalisyon aleyhtarı 
eylemlerden haberiniz 
var mı?

2-10
Please wait while 
I contact Marine 
investigators.

dehneez peeyaadeh 
sorooshturma 
ekheebeeyleh tehmasa 
gecheneh kadar lUtfehn 
boorada beklehyen

Deniz piyade 
soruşturma ekibiyle 
temasa geçene kadar 
lütfen burada bekleyin

2-11 Please check again in 
a week.

lUtfehn beer hafta sonra 
yeeneh soroon

Lütfen bir hafta sonra 
yine sorun

2-12
Before entering the 
compound, I have to 
search you.

tehseeseh geermedehn 
œnjeh UstUnUzU 
araamam laazim

Tesise girmeden önce 
üstünüzü aramam 
lazım
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2-13 Please proceed to the 
search area.

lUtfehn araama alanina 
eelerleyen

Lütfen arama alanına 
ilerleyin

2-14 I can only search one 
person at a time.

tehk tehk 
arayabeeleerem Tek tek arayabilirim
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lUtfehn bana 
keemleeyyeeneezeh 
gœstehren

Lütfen bana 
kimliğinizi gösterin

2-16 Are you in possession 
of any weapons?

seelaah 
tashyormoosoonoz?

Silah taşıyor 
musunuz?
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If so, I must hold 
onto your weapon 
while you are in the 
compound.

tashyorsaniz, 
tehseesteh 
olduyyoonooz sUrejeh 
seelaahnizeh bana 
burakajaksiniz

Taşıyorsanız, tesiste 
olduğunuz sürece 
silahınızı bana 
bırakacaksınız
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when you leave.
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2-19

Please spread your 
feet shoulder width 
apart and hold your 
hands up.

lUtfehn ayaklarinizeh 
achen veh 
ehlehreeneezeh 
yukarda tutun

Lütfen ayaklarınızı 
açın ve ellerinizi 
yukarıda tutun

2-20 Thank you for your 
cooperation. tehshehkUr ehdehrem Teşekkür ederim
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PART 3:  SITUATION: MEDICAL ATTENTION

3-1 Do you need medical 
attention?

doktora eehteeyaajuniz 
vaar ma?

Doktora ihtiyacınız 
var mı?

3-2 I’m sorry but this is 
not a medical facility.

œzUr deelehreem, 
boorada sayyluk 
tehseesee yok

Özür dilerim, burada 
sağlık tesisi yok

3-3 Please go to a local 
hospital.

lUtfehn yehrehl 
haastaanehyeh geeden

Lütfen yerel 
hastaneye gidin
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PART 4:  SITUATION: REPORTING A CRIME

4-1 Are you here to report 
a crime?

beer sucho raapor 
ehtmehyyeh mee 
gehldeenez?

Bir suçu rapor etmeye 
mi geldiniz?

4-2 Were coalition forces 
involved?

koaleesyon gUchlehreh 
olaya karishteh meh?

Koalisyon güçleri 
olaya karıştı mı?

4-3
Please go to the 
police station to 
report local crimes.

yehrehl suchlaar 
eechen lUtfehn polees 
karakoloona geedeenez

Yerel suçlar için lütfen 
polis karakoluna 
gidiniz
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PART 5:  SITUATION: LOOKING FOR A JOB / VENDOR

5-1 Are you here looking 
for a job?

eesh meh 
areyorsoonooz? İş mi arıyorsunuz?

5-2 I’m sorry there are no 
jobs at this time.

kusura bakmayin, shoo 
anda eesh olanayyeh 
yok

Kusura bakmayın, şu 
anda iş olanağı yok

5-3 The soldiers are not 
permitted to buy food.

askehrlehreen yeeyejek 
satin almalaareh 
yasaktir

Askerlerin yiyecek 
satın almaları yasaktır

5-4
The soldiers are not 
permitted to drink 
alcohol.

askehrlehreen eechkey 
eechmehlehree yasaktir

Askerlerin içki içmeleri 
yasaktır
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PART 6:  VEHICLE CHECKPOINTS

6-1 Hello, I am a United 
States Marine.

mehrhaba, behn 
ameheekan dehneez 
peeyadehseeyem

Merhaba, ben 
Amerikan deniz 
piyadesiyim

6-2 May peace be upon 
you. haayirluh gUnlehr Hayırlı günler

6-3 Please show me your 
identification.

lUtfehn 
keemleeyyeeneezee 
gœstehren

Lütfen kimliğinizi 
gösterin

6-4
Are there any 
weapons in your 
vehicle?

arabanizda seelaah 
vaar ma?

Arabanızda silah var 
mı?

6-5
Is the weapon 
for your personal 
security?

seelaah 
gUvenleeyyeeneez 
eechen meh?

Silah güvenliğiniz için 
mi?
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6-6

Do you know that 
driving with a weapon 
in the vehicle is 
illegal?

arabada seelaah 
bulundurmanin yaasak 
olduyuneh beeleeyor 
moosoonooz?

Arabada silah 
bulundurmanın yasak 
olduğunu biliyor 
musunuz?

6-7 Please show me your 
registration.

lUtfehn rusatinizee 
gœstehren

Lütfen ruhsatınızı 
gösterin

6-8

Please proceed 
slowly through the 
concertina wire into 
the search area.

lUtfehn deekehnlee 
tehldehn yavaashcha 
eelerlehyen

Lütfen dikenli telden 
yavaşça ilerleyin

6-9

Hello, we are United 
States Soldiers and 
will be conducting a 
search of your vehicle 
and person.

mehrhaba, beez 
amehreekan 
askehreeyeez, 
Uzehreeneezee 
veh arajeenezeh 
arayajayyaz

Merhaba, biz 
Amerikan askeriyiz, 
üzerinizi ve aracınızı 
arayacağız
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6-10

The goal of our 
checkpoint is to 
increase security in 
the area.

aramayeh 
gUvehnleeyyee artirmak 
eechen yapyorooz

Aramayı güvenliği 
arttırmak için 
yapıyoruz

6-11 Please step out of the 
vehicle. lUtfehn arabadan eenen Lütfen arabadan inin

6-12

Please open 
the doors, hood, 
trunk, and glove 
compartment.

lUtfehn, kapulaareh, 
motor kapayyneh, 
bagaaj veh torpeedo 
gœzUnU achin

Lütfen, kapıları, motor 
kapağını, bagaj ve 
torpido gözünü açın

6-13 Please move to the 
personal search area.

lUtfehn arama 
bœlgehseeneh 
eelerlehyen

Lütfen arama 
bölgesine ilerleyin

6-14 The inspection is 
complete. dehnehtlehmeh beetee Denetleme biti
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6-15

Thank you for your 
cooperation in making 
your country a safer 
place.

gUvehnleeyyee 
sayyladiniz eechen 
tehshehkUr ehdehrez

Güvenliği 
sağladığınız için 
teşekkür ederiz
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PART 7:  SITUATION: GETTING INFORMATION

7-1
Do you have 
information about 
anti-coalition activity?

koaleesyon 
dUshmanlareh hakinda 
beer feekreeneez vaar 
ma?

Koalisyon düşmanları 
hakkında bir fikriniz 
var mı?

7-2 Please wait while I 
locate a translator.

lUtfehn tehrjUman 
bulunjaya kadar boorada 
beklehyen

Lütfen tercüman 
buluncaya kadar 
burada bekleyin

7-3

Please come to the 
battalion compound 
to speak with Marine 
investigators.

lUtfehn dehneez 
peeyadehlehree 
sorooshturma 
ekeebeeyleh 
konushmak Uzehreh 
taboor kushlasuna 
gehleenez

Lütfen Deniz 
Piyadeleri 
soruşturma ekibiyle 
konuşmak üzere 
tabur kışlasina geliniz
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7-4
Do you know where 
enemy soldiers are 
located?

dUshman askehrlehree 
nehredeh beeleeyor 
moosoonooz?

Düşman askerleri 
nerede biliyor 
musunuz?

7-5 Do you know where 
weapons are located?

seelaahlaar nehredeh 
beeleeyor moosoonooz?

Silahlar nerede biliyor 
musunuz?

7-6 How many kilometers 
away?

kach keelometreh 
œtehdeh? Kaç kilometre ötede?

7-7 Please demonstrate 
using your fingers.

lUtfehn eesharetleh 
anlatin Lütfen işaretle anlatın
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PART 8:  CORDON AND SEARCH / RAID

8-1

Warning, United 
States Soldiers will be 
conducting a search 
of the area!

dekkaat, amehreekan 
askehrlehree boo 
bœlgeyee arayajak!

Dikkat, Amerikan 
askerleri bu bölgeyi 
arayacak!

8-2

We are looking for 
individuals who are 
planning attacks 
against ___ and 
coalition forces.

beez, ___ veh 
koaleesyon 
koovvehtlehreeneh 
saldirmak eechen plan 
yaapan keesheelehreeh 
aruyorooz

Biz, ___ ve koalisyon 
kuvvetlerine 
saldırmak için 
plan yapan kişileri 
arıyoruz

8-3

We are looking for 
weapons that are 
being used to hurt ___ 
and coalition forces. 
Please prepare your 
home for inspection!

beez, ___ veh 
koaleesyon 
koovehtlehreeneh 
zarar vehrmek eechen 
kulanulan seelaahlareh 
aruyorooz. ehveeneezeh 
arayajayyuz lUtfehn 
hazur oloon!

Biz, ___ ve koalisyon 
kuvvetlerine zarar 
vermek için kullanılan 
silahları arıyoruz. 
Evinizi arayacağız 
Lütfen hazır olun!
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8-4 We are here to help 
the Turkish people.

tUrk halkuna yardim 
ehtmeyeh gehldek

Türk halkına yardım 
etmeye geldik

8-5

Please be advised 
that soldiers will not 
hesitate in defending 
themselves if 
threatened.

askehrlehr tehdeet 
edeeldeecklehree 
takdeerdeh 
kehndeelehreenee 
savunajaklardir

Askerler tehdit 
edildikleri takdirde 
kendilerini 
savunacaklardır

8-6 We greatly appreciate 
your cooperation.

eeshbeerleeyyeeneez 
eechen chok 
tehshehkUr ehdehrez

İşbirliğiniz için çok 
teşekkür ederiz

8-7 Please open your 
doors.

lUtfehn kapularinizeh 
achin

Lütfen kapılarınızı 
açın

8-8
Remain outside in 
your yard until the 
search is complete.

araama beetenjeyeh 
kadar lUtfehn dusharida 
beklehyen

Arama bitinceye 
kadar lütfen dışarıda 
bekleyin
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8-9

When the soldiers 
arrive at your house, 
the homeowner can 
walk them through the 
search.

askehrlehr ehveeneezeh 
gehldeeyyee zaamaan, 
ehv saheebeeh 
eestarseh araama 
surasinda yanlarunda 
doorabeeleer

Askerler evinize 
geldiği zaman, ev 
sahibi isterse arama 
sırasında yanlarında 
durabilir

8-10 We are not here to 
harm anyone.

keemseyeh zaraar 
vehrmeyejeyyaz

Kimseye zarar 
vermeyeceğiz

8-11
Our goal is to 
increase security in 
the area.

amajumuz 
boo bœlgedeh 
gUvehnleeyyee 
arturmaktir

Amacımız bu 
bölgede güvenliği 
arttırmaktır

8-12 Thank you for your 
cooperation.

eeshbeerleeyyeeneezeh 
tehshehkUr ehdehrez

İşbirliğinize teşekkür 
ederiz

8-13
You are permitted to 
have a weapon to 
defend your home.

ehveeneezeeh korumak 
eechen seelaah 
bulundurma eezneenez 
vaar

Evinizi korumak için 
silah bulundurma 
izniniz var
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8-14

The soldiers will not 
seize weapons used 
for home security 
if the homeowner 
identifies them to us 
before we find them.

evdekee seelaahlareh 
bulmadhan œnjeh, ehv 
saheebeeh evheeneeh 
korumak eechen 
boolondordoyyono 
sœylehrseh, seelaahlara 
ehl konayajaktir

Evdeki silahları 
bulmadan önce, ev 
sahibi evini korumak 
için bulundurduğunu 
söylerse, silahlara el 
konmayacaktır

8-15

If the soldiers 
find unauthorized 
weapons in the 
house or yard the 
homeowner will be 
apprehended.

askehrlehr ehvdeh 
vehya bachedeh kachak 
seelaah booloorlarsa, 
ehv saheebeeneeh 
tutuklayajakladir

Askerler evde veya 
bahçede kaçak 
silah bulurlarsa, 
ev sahibini 
tutuklayacaklardır

8-16

Please place all 
authorized weapons 
outside on the 
ground, at least three 
meters away from any 
person.

lUtfehn eezeenle 
seelaahlaar 
duhshareeya, 
eensehnlardan ehn az 
Uch mehtreh œteyeh 
koyoon

Lütfen izinli silahları 
dışarıya, insanlardan 
en az üç metre öteye 
koyun
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PART 9:  GREETINGS AND POSSIBLE ANSWERS 

9-1 Good morning. gUnaaydin Günaydın
9-2 Good afternoon. eeyeeh gUnlehr İyi günler
9-3 Good night. eeyee geehjehlehr İyi geceler
9-4 No. haayir Hayır
9-5 Yes. ehvet Evet
9-6 I don’t understand. anlamuyoroom Anlamıyorum
9-7 I have nothing. heechbeer sheyem yok Hiçbir şeyim yok

9-8 I am not carrying 
anything.

heechbeer shey 
tashumuyoroom

Hiçbir şey 
taşımıyorum

9-9 Please help me. lUtfehn bana yardim 
ehden

Lütfen bana yardım 
edin

9-10 I don’t know. beelmeeyoroom Bilmiyorum
9-11 Peace be upon you. haayurleh gUnlehr Hayırlı günler
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9-12

And upon you be 
peace (traditional 
answer to Peace be 
upon you).

seezeeh deh haayurleh 
gUnlehr Size de hayırlı günler

9-13 We apologize for the 
inconvenience.

zamehtvehrdeeyyee-
meez eechen œzUr 
deelehrez

Zahmet verdiğimiz 
için özür dileriz

9-12

And upon you be 
peace (traditional 
answer to Peace be 
upon you).

seezeeh deh haayurleh 
gUnlehr Size de hayırlı günler

9-13 We apologize for the 
inconvenience.

zamehtvehrdeeyyee-
meez eechen œzUr 
deelehrez

Zahmet verdiğimiz 
için özür dileriz

9-12

And upon you be 
peace (traditional 
answer to Peace be 
upon you).

seezeeh deh haayurleh 
gUnlehr Size de hayırlı günler

9-13 We apologize for the 
inconvenience.

zamehtvehrdeeyyee-
meez eechen œzUr 
deelehrez

Zahmet verdiğimiz 
için özür dileriz

9-12

And upon you be 
peace (traditional 
answer to Peace be 
upon you).

seezeeh deh haayurleh 
gUnlehr Size de hayırlı günler

9-13 We apologize for the 
inconvenience.

zamehtvehrdeeyyee-
meez eechen œzUr 
deelehrez

Zahmet verdiğimiz 
için özür dileriz



ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:

Basic Language Survival Kit contains:
  1. Commands, Warnings & Instructions 12. Fuel & Maintenance 
  2. Helpful Words, Phrases, & Questions  13. Medical / General 
  3. Greetings / Introductions   14. Medical / Body Parts 
  4. Interrogation    15. Military Ranks
  5. Numbers    16. Lodging 
  6. Days of the Week / Time   17. Occupations 
  7. Directions    18. Port of Entry
  8. Locations    19. Relatives     
  9. Descriptions     20. Weather
10. Emergency Terms   21. General Military   
11. Food & Sanitation   22. Mine Warfare

Medical Survival Kit contains:
1. Introduction    9. Surgery Instructions  17. Neurology
2. Guidance  10. Pain Interview   18. Exam Commands
3. Registration  11. Medicine Interview  19. Caregiver
4. Assessment  12. Orthopedic   20. Post-op / Prognosis
5. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology  21. Medical Conditions
6. Trauma  14. Pediatrics   22. Pharmaceutical
7. Procedures  15. Cardiology   23. Diseases
8. Foley   16. Ophthalmology
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Aircrew Operations Survival Kit contains:
1. Emergency Transmissions    7. Airfield Specifics
2. General Air Traffic Control    8. Cargo Handling
3. Communication Clarification                   9. Maintenance
4. Landing Instructions   10. Fuel
5. Taxi Instructions   11. Weather 
6. Departure Instructions

Civil Affairs Survival Kit contains:
 1.  Introduction      8.  Land Dispute
 2.  Public Safety      9.  Curfew Enforcement
 3.  Public Health    10.  Border Crossing
 4.  Transportation   11.  Village Assessment
 5.  Driver’s Guide   12.  Reparations
 6.  Public Works and Utilities  13.  Veterinary Services
 7.  Public Communications 

Public Affairs Survival Kit contains:
 1.  General Statements   4.  Interviews
 2.  Query (over the phone)   5.  Press Conference 
 3.  Escort    6.  Crisis Communications
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